GUNNAR EKELOF
Dikt och amz/yf
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Gunnar Ekeldf (bilden) har sint en dikt ur sin kommande
samfing “Diwan II" tll Litteriira sidan samt bifogat en
analys av dikten som publiceras nedan.

Merope

De siger att Mdnen gitt ner, och
Pleiadernas Bild, som bddar
vinter. Midnatten skrider

férbi. Men jag ligger ensam —

En géng sag jag dem ocksd
men bara sex. Den Sjunde

som haft med en dodlig att géra
sdgs inte visa sig gdrna

eller det siigs att de gdr i
ringdans, och att den Sjunde
ror sig ldngst bort i ringen
undanskymd av de andra.

Over mig viiltras Minnet
tungt som Klippan jag viltrar.
Seende var jag, men dodlig.
Dirfor ligger jag ensam.

S4 dr sagt om den Blinde:

Vad osynligt dr skall han dlska.
Det iir vad som passar hans &de,
Ddrfor ligger han ensam.

*k

T ——

Fiirsla strofen dr en sd pott som ordagrann dversittning ﬁ
av Sapphos bérémda fyrarading (i somliga editioner
tryckt som tviirading), "Dédyke mén 4 seldnna” etc., med
féljande utvidgningar och inskriinkningar:

"De siger” anknyter handlingen eller tankeghngen till
slutstrofernas siigen om den Blinde, som &r min egen. Han
har inte sjilv sert minen gd ner men hért folk shga att
den gjort det. Tanken blir p§ s4 vis ocksa fist i en mans
sjil, inte en kvinnas, en nddvindig avvikelse i samman-
hanget.

"Pleiadernas Bild, som bddar / vinter”. Att méinen ghtt
ner innebiir ju ingenting annat dn en ungefirlig tidsangi-
velse vilken drstid det dn giller, men aft Pleiaderna, Sju-
stjdrnorna, kommer med i bilden innebiir, och innebar for
den antika miinniskan, nigonting annat och mer. Nir den-
na stjdrnbild sjonk var hosten pd vig in i vintern, ndr den
dler steg var vintern pd viig in i véren och skeppsfarten
kunde bérja pd nytt (varav som bekant en etymologi till
namnet Pleiaderna). Hir har jag allisd sokt dversiitta dven
andemeningen, som skulle gitt forlorad fér en nutida
lisare.

I gengiild har jag tvingats forkorta det mera utforliga
“det dr midnatt (mitt i natten), {6rbi gir (den underfor-
sttt avtalade) timmen”, och jag har gjort det sorgligt
medveten om att natten fdr den ljusfattiga forntidens
minniskor betydde en viintans, orons och de #ngslande
tankarnas tid mer dn nu. Men tillstindet &r ju inte heller
oss frimmande mtan kan Jitt kinnas igen. "Men” i st. f.
"Och" 1 den allra sista meningen forstdarker mojligen kéns-
lan av dvergivenhet.

Det idr vidare min dvertygelse att den antika metern inte
restlost kan tillimpas pd svenska (lika litet som pi négot
annat modernt sprak) mtan att man hamnar i ett krystat
och osvenskt sprakbruk. Dessutom #r den ioniska meter
som hdr anvints mycket flytande och variabel.

Att Pleiadernas roll i strofen understrukits for dven dver
till de tva foljande strofernas behandling av ett par bland
myterna kring stjirnbilden. Inte ens en klar vinternatt i
Sverige ser ett lingsynt Gga mer in sex, man ser d& snarare
bide en sjunde, en attonde och en nionde tindra fram p
olika platser i forhdllande till de sex.

I fjarde strofen alluderas helt i forbighende till myten
om Sisyphos, han som var gift med den skymda Pleiaden
Mérope. For dem som hért hans namn — och det har vil
nistan varje skolbarn — #r det nog dunkelt forknippat
med forestillningen om ett helvetesstraff for nagon grislig
ogarning. Men i viss anlik mytologi var Sisyphos snarare
en Promethevs-typ, en miinniskornas vilgérare. Han inte
bara holl fred i sitt eget rike utan mikiade ocksé fred
mellan krigiska grannar. D& underjorden, Hades, i anled-
ning av detta lopte fara att aviolkas eller atminstone inte
fick en tillrdckligt stor kvot av immigranter, klagade dess
hirskare hos de Ovriga gudarna, och Sisyphos fick sitt
straff. Att rulla ett klippblock uppfor en hdjd, stindigt se
det storla ner och standigt bérja om pd nytt, bor alltsk
snarare ses som en girning i fredens tjinst.
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